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Kompletterande bestammelser till uttradesavtalet mellan
Férenade kungariket och EU i fraga om medborgarnas
rattigheter (Ds 2020:5)

Centrala studiestddsnaimnden, CSN, har ingen erinran mot forslagen som
liggs fram i promemorian.

Uttradesavtalet i sig, men ocksd den omstindigheten att brittiska medborgare
och deras familjemedlemmar ska kunna beviljas uppehallsstatus, har betydelse
vid bedémningen av om en utlindsk medborgare har ritt till studiestéd. Det
finns ocksa hanvisningar i studiestodslagen (1999:1395) till reglerna om
uppehallsritt 1 utlinningslagen (2005:716). CSN vill ddrfoér peka pa
uttridesavtalets och de foreslagna reglerna om uppehillsstatus paverkan pa
studiestodet. CSN anser att det bor Gvervigas om bestimmelserna om
varaktig anknytning i 2 kap. 4 § och 3 kap. 4 § studiestédslagen ska omfatta
brittiska medborgare som har beslut om uppehallsstatus och deras familj.

Uttradesavtalet och studiestédet

Studiestéd enlig EU-rétten

Brittiska medborgare och deras familjemedlemmar som omfattas av
uttradesavtalet kan ha fortsatt ritt till svenskt studiestod med stod av
EU-ritten. CSN anser att bestimmelserna i 1 kap. 4 — 5 {§ studiestédslagen
harmoniserar med uttridesavtalet i dessa delar. Brittiska medborgare som
arbetar i Sverige eller dr egenforetagare hir kan omfattas av ritten till
studiestdd eftersom uttrddesavtalet utgér EU-ritt (1 kap. 4 § forsta stycket
forsta punkten studiestodslagen).

Familjemedlemmar till sadana brittiska medborgare, liksom brittiska
medborgare som ir familjemedlemmar till svenska medborgare, kan ocksa ha
rétt till studiestod. Enligt CSN:s uppfattning utgor hinvisningen i
studiestodslagen till 3 a kap. 2 § forsta stycket utlinningslagen enbart en
reglering av vilken familjeanknytning som behovs for att familjemedlemmen
kan omfattas av ritten till studiestod. (1 kap. 4 § andra stycket
studiestodslagen).

Brittiska medborgare och deras familjemedlemmar kan ocksa ha ritt till
svenskt studiestdd om de har permanent uppehallsritt i Sverige enligt
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uttridesavtalet. Motsvarande framgar av studiestodslagen da avtalet utgor
EU-ritt (1 kap. 5 § studiestddslagen). CSN behover dirfor fa vetskap om en
person har uppehallsritt enligt uttridesavtalet eller om det ér friga om
permanent uppehallsritt enligt samma avtal. Detta bor darfor uttryckligen
framga av Migrationsverkets beslut om uppehallsstatus.

Studiestéd for personer med stark anknytning till Sverige

I studiestodslagen (2 kap. 4 tredje stycket och 3 kap. 4 tredje stycket §§) finns
regler om att personer med uppehallsritt i vissa fall har ritt till studiestod nar
de har fatt en varaktig anknytning till Sverige. Det giller utlindska
medborgare med uppehallsritt enligt 3 a kap. 3 eller 4 § utlinningslagen. I och
med att brittiska medborgare och deras familjemedlemmar inte lingre
omfattas av reglerna i 3 a kap. utlinningslagen kommer de inte heller att ha
ritt till studiestéd pa den grunden utan far da bedémas utifrin reglerna om
tredjelandsmedborgare.

Nir moijligheten till studiestod pa grund av varaktig anknytning for EES-
medborgare inférdes i studiestédslagen framgick att avsikten var att
likabehandla dem med 6vriga utlindska medborgare. I férarbetena till
bestimmelsen anges bl.a. foljande':

Det dr inte rimligt att Idmna st6d i form av studielan till personer som inte kommer
att fa tillstand att stanna permanent i landet. En sadan investering dr varken
férsvarbar fér det allménna eller fér den enskilde. For mdnga utléndska grupper
kommer, som vissa remissinstanser framhdller, permanent uppehdllstillstand
emellertid inte Idngre att behévas. Det gdller bland annat redan i dag foér nordiska
medborgare men édven unionsmedborgare kommer till féljd av det nya EG-direktivet
inte ldngre att behéva sadant uppehdlistillstand. CSN har ddrfér féreslagit en
justering av bestéimmelsen. Avsikten dr naturligtvis att dven unionsmedborgare
skall ha méjlighet att fa tillgang till svenskt studiestéd pa lika villkor som 6vriga
utléndska medborgare innan de fatt permanent uppehdllsritt. Dédrfér behéver ett
fortydligande géras sa att det framgdr att kravet pd permanent uppehdlistillsténd
inte gdller fér EES-medborgare som fatt en varaktig anknytning till Sverige.

Motsvarande mojlighet infoérdes f6r EES-medborgares familjemedlemmar
den 1 juli 2010. I férarbetena till den dndringen anges bl.a. féljande2:

Det dr viktigt att studiestédssystemet 6verensstimmer med de EU-rdttsliga
principerna om fri rérlighet fér personer och likabehandling. Regeringen féreslar
ddrfér att dven utldndska medborgare som har fatt uppehdllsrdtt i Sverige enligt
bestimmelserna i 3 a kap. 4 § utldnningslagen, dvs. i egenskap av
familjemedlemmar till en EES-medborgare med uppehdllsritt i Sverige, ska
undantas fran huvudregeln att utldndska medborgare ska ha permanent
uppehdlistillstand i Sverige for att de ska ha rdtt till studiestéd. En EES-

1 Prop. 2005/06:134 s. 30.
2 Prop. 2009/10:141 s. 46.
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medborgares familjemedlemmar ges dérmed mdjlighet att fullt ut utéva de
rdttigheter som ankommer dem enligt unionsrdtten.

I likhet med EES-medborgare och deras familjemedlemmar kommer brittiska
medborgare och deras familjemedlemmar inte att beh6va uppehallstillstand i
Sverige om de har uppehallsstatus hir. Via uttridesavtalet omfattas dessa
britter och deras familj till stora delar av rorlighetsdirektivets bestimmelser.
For det fall uppehallsritt for brittiska medborgare och deras familje-
medlemmar i enlighet med uttridesavtalet ar avsedd att ge ritt till studiestod i
samma utstrackning som f6r EES-medborgare och deras familj behovs ett
tillige 1 de aktuella bestimmelserna i studiestodslagen. Utan ett sidant tilligg
kommer dessa brittiska medborgare och deras familjemedlemmar, som idag
omfattas av bestimmelserna om varaktig anknytning, inte lingre ha ritt till
studiestdd pa den grunden trots att de kan aberopa uttridesavtalet
bestimmelser om uppehallsritt nir Gvergangsperioden 16pt ut.

4 Kompletterande bestammelser till uttradesavtalet

4.11 Informationsutbyte mellan myndigheter

For att brittiska medborgare och deras familjer ska kunna aberopa
uppehallsritt enligt uttridesavtalet behéver de ha beviljats uppehallsstatus av
Migrationsverket.

CSN beho6ver veta om dessa medborgare har uppehillstatus for att kunna
bedéma om de har ritt till svenskt studiestdd via uttrddesavtalet.
Migrationsverket har en uppgiftsskyldighet till CSN, bland annat vad giller
tillstand eller annat bevis om ritt f6r utlinning att vistas 1 Sverige enligt
utlinningslagen. Uppgiftsskyldigheten framgar av 6 kap. 13 a § studiestods-
térordningen (2000:655). I promemorian foreslas att det infors ett nytt
kapitel, 3 b, i utlinningslagen innehallande bestimmelser om ansékan och
beslut om uppehallsstatus. Information om uppehallsstatus utgor dirmed en
uppgift enligt utlinningslagen. CSN bedomer mot den bakgrunden att
befintlig lagstiftning mojliggdr ett uppgiftslimnande dir myndigheten himtar
dessa uppgifter direkt fran Migrationsverket.

Beslut om detta remissvar har fattats av chefsjuristen Asa Lindahl efter
foredragning av verksjuristen Annika Ahlin. T arbetet med remissvaret har
dven verksjuristen Cecilia Ljung och verksamhetsutvecklaren Stefan Nilsson
deltagit.
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